384 7 Kodemények

Természetesen mindkét 4lldspont thl egyszerfisitett, mert nem tud elszakadni sajdt
felekezeti szempontjaitél. NADAsDY Ferenc dttérése természetesen a csepregi FARKAS-
nyomda miikédésének megsziinését is magdval hozta. Magdnak FArRkAs Imrének sem
tudjuk még a halédla idejét sem. Egy 1648-as perirat ,,. . .iffiu Horvét Jdnos, es e6zueg]
kénjvniomtatone azzonj szbleiek kozott” hatdrozza meg az egyik itteni szélskert fek-

. vését. )

Az dzvegy SzERCSI Borbdlya 1678-ban (oktéber 18-dn kelt) végrendelete gazdag
hagyatékot sorol fel, kényvet azonban nem emlit. Valdsziniileg a nyomdaprésrél lehet
az aldbbiakban szé: ,,Negiedszer vagion egy Press, aszt adgidk ell, és fizessenek megh
belsls az szakony Szolgdlomnak . . .ad6ssdéghomat.” Ez a nyomdaprés — a hajdani nyomda
utolsé emléke — azonban mdr évek 6ta egydltaldn nem miikédhetett. . . *

Kovics JOzser LAszLO

Debreceni Ember P5l egyhaztorténetének kéziratai. (II. bef. rész)
v

Mai ismereteink szerint EMBER Pdl miive illetékes egyhdzi fé6hatésdgdnak jévdhagysd-
sdval egyiitt 1708. mdrcius végén készen dllott a kinyomtatdsra. A kiilfsldre juttatdsnak
még lehetett valami akaddlya, taldn ujabb forrdsmunksdhoz jutott és azt is bele akarta
dolgozni, talan még valakivel el akarta olvastatni, nem tudjuk. Csak az a tény ismeretes,
hogy 1710-ben ugyanannak a pestis-jarvdnynak lett dldozata a megfdradt, sokat véllal6
prédikétor tudds és két partfogdja, az idésebb és ifjabb Dosoz1 Istvdn is. S6t a jotdllék,
ZADORFALVI Mdrton (f 1710) és Kocsi CsERGO Jénos (T 1711) is sorra elmentek egy
éven beliil. A sokszoros t{izb6l mentett kézirat gazddtlannd valt. EMBER P4l hagyatékdt,
fia nem 1évén, még férjhez nem ment lednya, Judit orékolte. ) : .

* Sopronkeresztur Németkeresztir, ma Deutschkreutz — Ausztridban. A Thurzé
Szaniszlohoz {rt levél Pdlhdzi Goéncz Miklos: Gyermetskék Credoja c. evangélikus gyermek-
. éjtatossdgi munkédjdra vonatkozik. (RMXK. I. 456.) A munka Georg Rhau kényvének fordi-
tésa. A konyv 1615-ben meg is jelent. Az ItK 1899. évf. kézli Farkas Imre 1631-es kényv-
ajanldsdt is az Evangélomok és epistoldk Letenyei Istvantdl bdvitett kotetéhez. (RMK.
I. 597.) Az emlitett Farkas Imrére vonatkozé irodalmat felsorolja Semmelweis I. m.
53—54. lapon. Készegi Szekér Matyds levele epigramméskotetérsl: Soproni Allami
Levéltdr Lad. XTII. et M. fasc. 11. nr. 106. Négyszogletes emblémékkal diszitett kiteté-
- r8l: Lad. XIT et M. fasc. 10. nr. 61. Hartlieb panaszlevele carmindi kiaddsérél — egyben

* ajénlélevele: Lad. XTI et M. fasc. 3. nr. 135. Mindhdrom levelet a Magyar Kényvszemlé-
ben teljes szévegével is kézlom, szévegkiaddsa elGkészilletben van. Scholtz Jeremids
- Balffi Feredeo-r6l irt konyvét Weszprémi Istvan a Succeinta Medicorum osszedllitdsa-
© kor még haszndlta. Bodndr Zsigmond: A magyar irodalom térténete, 11. Zvonarits
Mih4lyrél és a Farkas-nyomddro6l: 71, 72. lapon. Payr Séndor Révay Juditrdl sz6lé irdsa
1913-ban jelent meg. Kilénnyomat. Csepregrél: Farkas Sdndor: Csegreg mezdvdros
" torténete, 1887 és Rajezi Mdria: Csepreg irodalmi milija és nmépkéltészetr hagyomdnyas
Soproni Szemle, 1943 — kilonlenyomat is! Ut6bbindl sokszor pontosabbnak tiinik
Farkas Sdndor régies, de a szévegeket pontosan adé publikdcidéja. Innen kdzdltem Farkas
Imréné végrendeletrészletét is, Farkas a végrendelet id6pontjat 1678-ban jeloli meg.
Utbbbi esetben Szercsi Borbédla vagy médsodik felesége Farkasnak, vagy az 6zvegy semmi-
képpen nem lehet azonos Manlius 6zvegyével, akit Sennowitz feltételezése szerint Farkas
" vett volna feleségiil. Rajczi nem tudni miért 1648(!)at emliti az 6zvegy végrendelete
- ddtumaként. SSz. 1943, 99. 1. D :
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T6bb mint tiz év telt el EMBER P4l haldla utén, mire a csaldd a kiadéhoz eljuttatta a . e

kéziratot. A késedelemnek lehettek belsé és kiilsd okai.

Benn az orszdgban ezeknek az éveknek valldsiigyi intézkedései teljesen jogfosztottd
tették a protestdns egyhdzakat. 1715-t6l az orszdggytilések tdrgyaldsain protestdnsok
tobbé valldsi tigyet nem hozhattak €l6.3® A valldstigyben tdrgyald bizottsdgok elé kerils
sérelmek kozott dllandéan szerepelt a kiilfélddel valé kényvkapesolatok tilalmazdsa.®
A Komédromi CsiprEs-féle Biblia tigye kozismert. BETHLEN Miklds éppen ezekben az
években raboskodott Béesben azért, mert egy politikai répiratot akart Erdélybél a
béesi holland kévetnek eljuttatni.*® Szigort kényveenzura volt, mely a szerzéket és a
nyomdédszokat egyardnt megkstotte.d! Nyilvdnvald, hogy ilyen korilmények kozott egy
olyan rebellisnek tekinthetd iratnak, mint EMBER P4l miivének kiilfoldre csempészése,
veszélyes politikai cselekmény volt. Ezért is mdsoltdk fasciculusokban, hogy kénnyebb
legyen az elrejtése. Nem is egyszerre vitték az egész miivet, erre mutat a megmaradt
két fiizet ajdnldsdnak eltérd keltezése is.

Az EMBER-csalddba behdzasodott Szatméri Paxst Mihdly, elébb tokaji lelkész, majd
gyulafehérvdri tandr, ugyanigy kényszeriilt menteni a drdga kincset, mint azt hajdan
apdsa tette. Taldn éppen hogy megteremthette ismét a kapesolatot a kiilfoldi partfogék-
kal, amikor 1716-ban a gyulafehérvéri kollégiumnak menekiilnie kellett. Sebtiben meg-
igazitott horddkba gydmdoszilték a professzorok kdnyveit, majd viszontagsdgos hdnyddés
utdn Marosvdsdrhelyt taldlt otthont Szatméri PAxsTI Mihély és hdznépe.*? Innen inditotta
el a mésolt fiizeteket egyhdzi feljebbvaléja, HELMECZI Istvédn generalis notarius ajdnldsd-
val Friedrich Adolph LamPEhoz. Bizonydra vdsdrhelyi teologusok csempészték at a
hatédron, hogy végre nyomddba jusson a kézirat.

Kérdés azonban, hogy miért éppen Hollandidba kiildték ki a kéziratot, és miért biztdk
LaMPE gondjaira, holott neki, tudomésunk szerint semmi szerepe sem volt annak létre-
jottében. Ismeretes, hogy JABLONSKI még RAKOczI ligyének bukdsa utén magyar
bardtaival tovédbbra is fenntartotta kapesolatait, melyek a Rékdczi-szabadsdghare
el6tti id6kre nyultak vissza. 1696-t0l az oderafrankfurti egyetem JaBrLoNskI kdzben-
jérdsdra hdrom magyar didk részére rendszeres stipendiumot biztositott. Az ezt élvezd
didkoknak kotelessége volt JABLONSKIn4 tisztelegni. Idehaza viszont az arra érdemeseket
PARr1z professzor vélasztotta ki. Az {gy jov6-mend didkok kozvetitették azutdn PARIZ és
- JABLONSKI kozott a leveleket, amint arrél PARIzZ fennmaradt levelezése is tantskodik.4?
Eppen az EMBER P4l haldlét kovets évben (1711) az ifjabb PARriz ldtogatott Berlinbe,
JABLONSKI emléksorokat is irt albumdba.4 A RApAY Pdllal vals személyes bardtsdgdt is
siri levélvaltds kovette, ahol ugyancsak a didkok voltak a levélhorddk.# PAriz is,
" RApay is tudhatott EMBER P&l elkésziilt miivérél, s 8k el is juttathattdk volna azt
JaBroNsKthoz. A kiadds utjdban valami mds ok éllott.

381715: 30 te. '

3 Példdul a pesti vegyesbizottsdg (1721) felterjesztésének 8. pontja. LAMPE 542. p.

40 SzaTaMARY Kéroly: Grof Bethlen Miklés tragoedidja. TT 1891. 1—60. p. R

4 GArpoNyI Albert: A lcsei nyomda veszedelme 1717-ben. MKszle 1938. 320. p. Altald-
ban a kényvcenzurira GurvAs P4l: A konyv sorsa Magyarorszdgon. 3. Bp. 1961. 90. p.

42 Konoz Jézsef: A marosvdsdrhelyi evang. reform. kollégium térténete. Marosvésérhelyt,
1896. 149—154. és 159—165.

43 Dxizs1 Lajos: Adatok Pdpai Pdriz Ferenc életéhez. TtK 9 (1899) 311—315. p.

U Jfj. Pdpai Pdriz Ferenc emlékkonyve. MTA Kényvtdara. Kézirattdr Tort. Naplok.

" Kis 8° 6. 121. f,

. % Levelezésiik a Rdday Gy(ijtemény Levéltdrdban. Néhdny levél kiadva Rdday Pdl

wratai. 1—2. Bp. 1955—1961. RApay P4l levelezésében taldljuk az elsé hiraddst LaAMPE
kiaddsdnak megjelenésérsl. KARMAN Andrds tudédsitja RApayt Utrechtbsl 1727. szept.
1-én: ,,Prodiit heic non ita pridem opera Clar. Adolphi Lampe Historia Ecclesiae Refor-

;e
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JABLONSKI jéhiszemfien és 6nzetleniil partfogolta a magyar szabadsdgharc iigyét és
annak bukdsa utdn sem sz(int meg segité készsége. Ez a johiszemfisége keverte azutdn
bajba is, amikor RAK6czI kalandor diplomatdjdnak KLEMENTnek iizelmeire fény deriilt,
és a nemzetkozi bonyodalmaknak szévevényébdl csak nehezen és csak 1720-ban tudott
kildbolni és a maga drtatlan voltdt bizonyitani, amint ezt REviEsz Imre tanulménydban
meggydbzéen bemutatja.’® Magyar ligyet ezutdn nyilvdn csak nagy évatossdggal pért-
fogolhatott. :

Egyhdztérténetének tervét tovédbbra is 4polgatta, sajat miivén dolgozott is, lengyel
egyhdztirténete Historia consensus Sendomiriensis cimmel 1731-ben jelent meg Berlin-
ben. Meggy4z6désiink, hogy EMBER Pél kéziratdnak kiadatdsdrdl is 6 gondoskodott,
csakhogy részben személyének politikailag kompromittélt volta, részben el6rehaladott
kora miatt azt jénak ldtta mésra bizni. Erre a feladatra Friedrich Adolph LAMPEt sze-
melte ki. A két csaldd kozdtt ui. régi kapesolat volt: LAMPE apja és JABLONSKI egyiitt
volt udvari lelkész Konigshergben, LAMPE ségora, J. A. NOLTEN ugyanilyen tisztében
Berlinben volt kollégdja JABLONSKInak.4? A személyes kapesolatok mellett az egy gene-
réciéval fiatalabb LampE tudoményos adottsdgai is javalltdk ezt a megbizdst. Még
brémai lelkészsége idején, 1719-ben Theodor Haskval egyiitt meginditotta az els6 tudo-
ményos teolégiai folyéiratot, a Bibliotheca historico-philologico-theologicat. Az odera-
frankfurti egyetem, amelynek iigyeibe JABLONSKI befolydsa ismeretes, ezekben az évek-
ben (1719) tandrdnak hivta meg Lampit.4® Ségora, NOLTEN, mér kordbban ott tanftott.
LamPE ugyan brémai egyhdzi elfoglaltsdga miatt az oderafrankfurti meghivdst nem
fogadta el, de elfogadta 1720-ban az utrechti egyetem invitdciéjat. A gyakorlati teolégia
professzora lett, s 1726-t61 az egyhdztorténet katedrdjét is elfoglalta. Bar nem volt téle
teljesen idegen az egyhdztdrténet, hiszen barétja és brémai szerkeszt6térsa, Theodor
HasE is tervezte egy Annales Ecclesiae Reformatae meginditédsdt,® nem volt igazdn
egyhdztorténész. 1721-ben megjelent ugyan egy rovid egyhdztorténete (1726-ban mésodik,
bévitett kiaddsa is) Synopsis historiae sacrae cimmel, de ez csak a teolégiai tanulmdnyokat
megkdnnyits segédlet volt, kompendium, mely nem sajdt kutatdsain alapult. Fietrajzir6i
nem is tudnak mit kezdeni magyar egyhdztérténeti munkdjdval, éppen csak megemlitik.
Igazi teriilete a theologia activa volt, a coccejanizmustél dthatott, az erkélesi maga-
tartdst befolydsolé hittudoményt mivelte és tanitotta. JABLONSKI vélasztdsa mégis
ré esett, mert egyéb koérilmények alkalmassd tették erre a feladatra. Ilyen lehetett .
mindenekel6tt hollandiai professzorsdga 1720-t6l. A magyar protestdns egyhdzak szen-
vedéssel teli utolsé félszdzaddban igen sok szél vezetett a bardti Hollandidhoz.*® Hollandia

bécsi kiveteinek, a két HAMEL-BRUYNINCX-nak akei6i,’! az anyagi tdmogatds, a hollan-

matae in Hungaria ad praesentia usque tempora decurrens, cujus exemplar prima quaque
occasione, ut ad Perillustrem V. Dominationem deveniat, studebo.” Azért is nagyon
érdekes ez a levél, mert a kiadds cimlapjan 1728! &ll, KARMAN levelét pedig 1727-ben

frta. Taldn cimlaptalan, még terjesztésre nem kész péiddnyt ldtott. Levele: Réday Gyij- - -

temény Levéitdra. Egyhdzi és iskolai aktdk 240.
46 Szdzadok 96 (1962) 1—24. :
4" THELEMANN, Otto: Friedrich Adolph Lampe. Bielefeld—Leipzig, 1868. SNIJDERS,
Gerrit: Friedrich Adolph Lampe. Proefschrift. Utrecht—Harderwijk, 19564. (Ez ut6bbira

Papp Ldszl6 hivta fel a figyelmemet.) Az életrajzok elszért adataibél a két csaldd kap- -

csolatdt mi kévetkeztetjiik ki e helyen. Az itt eléfordulé személyekre 1. még JOCHER,
Ch. G.: Allgemeines Gelehrten- Lexicon. 1—4. Leipzig, 1750/51. megfelels cikkeit.
S THELEMANN i. m. 78. p. SNIJDERS i. m. 23. p.
#® LavPE (3) p.
50 Mirrés Odén: Holland intervenci6 a magyar protestantizmus érdekében. Pépa 1918,
51 Kropr Lajos: Szdzadok 31 (1897) 73—78, 637—641. p. és Szdzadok 32 (1898) 124—

128. p. REvEsz Kdlmén: Szédzadok 31 (1897) 956—958. p. HAMEL-BRUYNINCX Veritasdnak = -

eredeti (?) példdnya MTA Konyvtdra. Kézirattar. Egyh. és Boleselet 2° 12. T
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diai féiskoldkon tanulé didkok személyes kapesolatai, a holland reformdtus egyhdz segits
készsége — ismeretes tényez6k a két nép kapesolatdban. A magyar egyhdztorténet
kiadatdsdnak tigyét itt vdrhatéan j6 kezekben tudhatta JABLONSKI.

LaMPE mags is meleg bardtsdggal viseltetett magyar didkjai irdnt. Biiszke volt csalddi
hagyoményaira: anyai dgon francia hugenotta mértir csalddbél szdrmazott,’® s ez is
hozzajdrult ahhoz, hogy az ugyancsak tild6zott magyar egyhdzak fiait kiilonos szeretettel
pértfogolja. A magyarok irdnti szeretetér6l miiveiben is megemlékezik,’? még inkdbb
kimutatva azt didkjairdl valé koriiltekinté gondoskoddsdval. Professzorsdga idején a
magyarok kiilon gyiilekezeti termet kaptak istentiszteleti. célokra, és 6sztondijukat
jelentésen felemelték.® Irdnyitdsa mellett — figyelmezvén , ISTEN fényes LAMPE-
séra’” — szémos magyar didk készitette el disszertdcidjat.s

Ezek a koriilmények arra mutatnak, hogy JABLONSKI Debreceni EMBER Pél egyhéz-
torténetét felelésséggel irdnyithatta Hollandidba, LAMPE kezébe. A kortdrsak kozott
Magyarorszdgon ismeretes is volt a kézirat sorsdrol val6é gondoskoddsa, mert ROTARIDES
Mihéllyal az ifjabb CsEcst Jénos kozolte, hogy EMBER Pdl kéziratdt JaBLONSKI kiildte
tovabb LampEnak.’ E sommés kézlésben foglaltak hdtterére prébdltunk a fentebbiekben
némi vildgot vetni.

LAMPE a cimlapon és a miihdz flizétt eldszavdban is a maga szerepét mint concinnato-
rét jelsli meg. O csak Osszeillesztéje, szerkesztdje annak az anyagnak, melyet a mdr
meghalt tudds és tiszteletre mélté szerzé annyi faradsdggal Ssszegyjtott. Igaz, Debreceni
EMBER Pdl neve a kétetnek azokban a részeiben, amelyeket 6 szerkesztett, nem fordul
elé. De a kikiildott médsolat cimlapjdn sem volt rajta, mert a kikiildék azt nyilvdn szén-
dékosan elhallgattdk.5?

Egyetlen helyen a szdévegben viszont Hermrczl Istvdn nevét emliti, mint aki neki
a kéziratot eljuttatta.’® HELMECzI alkalmasint nem nagyon oriilt ennek a megtisztel6

2 THELEMANN i. m. 3. p.
33 LampE, Fr. A.: Redenen waarom op een naam-roovend geschrift van eenen onver-
standigen Rotterdamsen yveraar niet breedvoerig geantwoord word. Amsterdam, 1728.

" % SparsvARY i. m. 51. és 66. p.
35 A teljes vers, amelybdl idéztiink:

s, Jutvdn, boltseségnek hol van bov vésdra,
Hiven DOCTORodnak bolts tanitdsdra
Figyelmeztél ISTEN fényes LAMPdsdra.”

" LamvpE magyar tanitvényai kéziil a bujdosé Szigerr H. Istvdn applauddlt igy: KoLos-
vAri Istvdn, Disp. theol. VII. de Spiritu Sancto, praeside Fr. A, LampE. Bremae, 1729. c.
disszertdciéjdnak megjelenésére.
.. [RoraripEs Michael] Historiae Hungariae literariae ... lineamenta. Altonaviae
" et Servestae, 1745. 22. p. ,,memoratum opus, uti mihi ex ore ipsius [10. Tsetsii] audire
licuit, longe ante illius a Frid. Adolph. Lampio factam editionem in manu exaratis
schedis possedit, easque Dan. Ern. Iablonskio, hic vero Lampio commendavit, qui
deinceps laboriosum Emberii partum ... luci publicae exposuit.”

57 Amint mér az els6 részben megirtuk, a ZADORFALVI féle approbatiéban szerepel
Paulus E. DEBRECENI alakban. A figyelmes olvasé persze a szévegben igen sokszor ré-
taldlhat mindazokon a helyeken, ahol élete folyamén megfordult. Nevének elhallgatdsdt

" a magyarorszdgi torténelmi koriilmények eléggé indokoljdk. Erdekes, hogy volt is olyan

hagyomdny, amely szerint munkdlkodédsa valamiféle politikai hatésdgnak szemet sztrt:
»»- -+ vissza hozatott Liszkdra prédikdtori hivatalba, ahol meg is holt épen a mikor azt

- nyomoztdk, hogy ki szedegette 8ssze a Magyar Orszdgi Ref. Eklézsidk Historidjdt a

. melyet ki adott Lampe.” PATAT Jdnos feljegyzése. 1807, TéTr F. gylijteménye. OSzK.
Kézirattdr. Quart. Hung. 1043/I. 45. f.

: 3 ,Addere hic juvat Theses ... prout in MS a Clarissimo Helmeczio communicato
sunt expressae.” Lampe 304. p. .
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leleplezésnek, hiszen évek mulva sajdt miivét is esak slnéven (Melianus Gnatereth) és
4l nyomtatdsi hellyel (Miaburg) merte megjelentetni.’*

JABLONSKI nevét csupa nagybetiivel szedve LAMPE megemliti az el6széban, mert 6
volt a megboldogult szerz6 munkdjdnak Osztonzbje. JABLONSKIt6l azonban 6 maga
kozvetleniil is kapott adatokat, amelyekrs] egy helyen emlitést is tesz.s°

LamPE az 1722. nyardn kezéhez juttatott kéziratot nyersanyagnak tekintette, melyet
neki kellett megszerkesztenie. Egydltaldn nem tudjuk, hogy vajon volt-e valami meg-
allapodésa erre nézve JaBLoNsKIval vagy a kikuldSkkel. Eljdrdsdra legjellemz6bb, ha
azt mondjuk, hogy j6 értelemben Osszeollézta EMBER Pal kéziratdt. Egész fejezeteket
vett 4t vagy mondatokat emelt ki és helyezett mdshovd, de érdemlegesen a szbvegen
vagy akér csak egy mondaton sem véltoztatott. Jellemz6 példaul, hogy abban a szakasz-
ban, ahol EMBER a BruyNINCcXnak kijuttatott iratrél beszél, LAMPE még az eredeti
betiitipusait is jobbdra megtartotta.s!

Az a kézirat, amely Lampthoz jutott, tulajdonképpen nem volt mdr egyedill EMBER
Pél miive, mert Szatmdri PAxst Mihély azt sok helyen kiegészitette a maga kordig terjeds
adatokkal. Ehhez a meggyarapitott széveghez LAMPE tovdbbi kiegészitéseket csatolt.
Ezeket az uj részeket még a legszigorubb filolégiai kritika mai méreéjével mérve is ki-
fogdstalan eljdrdssal illesztette az eredeti szdvegbe: mindig szégletes zdrdjelek kozé tette
a nem EMBER Pélt6l kapott részeket.

On4ll6 részként fiiggesztette a mii végére Kocsi Csercd Bélint Narratio brevisét,
a gélyarabsdgot szenvedett prédikdtorok vallomdsait tartalmazé iratokat. Ehhez frissen
jutott hozzd, mert éppen EMBER P4l kézirata kiilfoldre jutdsdnak évében, 1722-ben,
dllapodott meg Utrechtben Kocsi CSERGS Istvdn, a gdlyarab lelkész fia. Mdr harmadik
éve volt tlton, nyomon kévetve a szenvedd lelkészek utjdt, és dsszegyljtotte a rdjuk
vonatkozé emlékeket. Ziirichben megkapta HEIDEGGER professzor hagyatékdbdl a
Svéjcba jutott prédikdtorok vallomdsait és egész Eurépdt behdlézé levelezésiiket. Ezzel
a féltett kincesel indult tovdbb Hollandia felé. Utkdzben hosszabb-révidebb idére meg
kellett 4llnia, hogy meg-megujulé ldzaktol gyotort testét megpihentesse. Végre 1722,
decemberében eljutott Utrechtbe,® ahol a kéziratokat feltételezésiink szerint & bocsé-
totta LAMPE rendelkezésére.

Az utékor kifogdsolta LaMPE eljdrdsdban, hogy EMBER Pdl miivébdl bizonyos részeket

feljegyzésekben nehezményezte. Bar LAMPEt nyilvédn a szubjektiv hang késztette e rész
mell6zésére, nekiink valéban nagy veszteség volna, ha a SINAI-médsolat nem mentette

volna meg ezt a mi létrejottét megvildgité néhdny oldalt, amelyben EMBER Pdl vall ,.

6nmagérél. Nem nyomtatta le Gjra Pdpai PARIz Rudus redivivumét, érthetSen, hiszen
ez id6kézben médsodszor is megjelent a Miscellanea Tigurinaban (1723). A kiilfsldi egye-

temeket jért magyar didkok névsordt hidnyossdgai miatt tartotta elhagyandénak, de ez . ~

a kiaddsnak valéban vesztesége, mert ezek az adatok még téredékes voltukban is nagyon
becses forrdsai miivel§déstérténetiinknek.

A Lawmpr kiadédsa ellen hangoztatott vadak kozétt egy van még, amit tdrgyalnunk
kell: ez az dtszerkesztés kérdése. Mar az el6zé fejezetben rdmutattunk, hogy EMBER P41

% Jgassdg paisa, mellyel o’ ... Sz. Vatsora feldl o’ helvetziai confessioban ki adatott igaz

tudomdnyt erdsité és . .. Berndrd Pdlnak anno 1735, Kassdn ki nyomattatott . .. nydai "~ -

ellen Sltalmazza Melanius Gnatereh. Miaburg, 1741.
... uti notat MS. a Celeb. Jablonskio communicatum’ Lampe 70. p.
61 Oxfordi Ms 58. 141°. Lampr 486. p.

62 HARSANYI Istvan: Kocsi Osergd Istvdnrdl s a gdlyarabok szdmos eddig ismeretlen e

leveldt tartalmazdé kéziratdrdl. Sarospataki Reforméatus Lapok 7 (1911) 80—81, 90—91,
98—99. p. Uavans: Uj adatok Kocss Csergs Bdlint eredeti kéziratos munkajanalc tortenete-
hez. ugyanott 403—405. p.
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elképzelése a mi felépitését illetden nem egyezett JABLONSKI javasolt tervével. LAMPE
viszont, Ggy tlinik, hogy helyeselte a JABLONSKI-féle inditvdnyt, és a kapott 6ridsi adat-
gyljteményt annak megfeleléen rendezte dt. Meg kell mondanunk, hogy ez nem vélt a
mii kérdra. Az adatok nagyobb részének lehetdleg idérendi csoportositdsdval LAMPE
kora felfogdsdnak megfelel egyhdztorténetet alkotott, és nagyban megkdnnyitette a
kézikonyv hasznslatét.

A LawpE-haszndlta oxfordi kézirat el6keriilése felvet még egy kérdést, melyet tulaj-
donképpen mér a SINAI-mésolat elékeriilése is felvetett, de amelynek megvélaszoldsdval
az eddigi kutatds adés maradt: Vajon LAMPE az eddig is ismert és tdrgyalt kihagydsoktol
eltekintve EMBER Pdl teljes anyagdt beledolgozta-e miivébe? Ez egyuttal azt is jelenti,
hogy vajon az tijonnan elSkeriilt kéziratnak csak kegyeleti értéke van-e, vagy tartalmaz
olyan részleteket is, melyek adatszerlien gyarapitjdk egyhdztdriéneti ismereteinket.
A kéziratokkal és a kiaddssal valé tobb-kevesebb foglalkozés alapjdn egyeldre csak annyit
meriink éllitani, hogy a nyomtatott széveg t6bb helyen csonkdbb, mint a kéziratok.
Ez olykor, pl. a lap aljdra szorult részek esetében, véletlen is lehet, de az adatszerliség
szempontjdbél ezek sem kozdmbosek. Mdshol azonban az elhagydsban nyilvdnvalé
szerkeszt6i szdndékot kell ldtnunk.s* Hogy ez elhagydsok mégott milyen szerkeszt6i
meggondoldsok huzdédnak, s f6leg, hogy a kéziratok a kiaddshoz képest ill. a kéziratok
egymdshoz képest milyen tébbletet tartalmaznak, csak az tudja megnyugtatélag tisz-
tdzni, aki most mdr LAMPE miivét szabdalja szét, és {gy prébédlja meg visszadllitani az
eredeti kéziratot. Azt azonban mér most is megéllapithatjuk, hogy jelentés terjedelmti
szbévegrészt LAMPE a kéziratb6l nem hagyott ki.

Minden szerkeszt8i munkdjdval szemben felhozhaté vdd ellenében 4ll viszont maga az
a tény, hogy a kiadds gondj4t magdra vdllalta. Ebben a tekintetben pedig teljesen énzet-
leniil jart el. 1726-ban jelent meg egyhdztorténeti Synopsisdénak bévitett kiaddsa, amely
a magyar protestédns egyhdzakkal is foglalkozott. Akkor mér négy éve ndla volt EMBER
- Pél egyhdztorténetének kézirata, és 6 egyetlen adatot sem dolgozott bele abbdl sajdt
miivébe.

Azéltal, hogy e hatalmas anyaggylijteményt kinyomatta, hozzdférhetsvé tette azt
mindenki szdmdra, aki a magyar protestdns egyhdzak térténetével foglalkozni kivdnt.
Azéta is minden e korral foglalkozé egyhdztdrténeti munka forrdsokért ide nyul vissza,
e mii hasznélatdt meg nem keriilheti. Hatdsa azonban ennél tbb is. Hosszt idén keresztiil
nem tudtak — nem is akartak — még rendszerétél, felépitésétdl sem szabadulni. Az &
nyomdokain jart Bon Péter csak tigy, mint Bupar Ezsaids, s az 6 mintéjdra tervezte el
egyhdztorténetét STnar Miklés is. Csak a 19. szdzad mésodik felének egyhdztorténetirdsa
keresett Uj utakat anélkiil, hogy mint forrdst mellzni akarta volna LaMPE miivét.
EmBER P4l aldzatos és 6nfeldldozé szorgalma, JABLONSKInak nemzetek kozti Osszefogdst
slirget6 és megteremts aktivitdsa és LAMPE Onzetlen szerkesztéi munkdja gytimoleseihdl
madig élunk.

63 A lap aljdn volt példdul SAsvArr Gergely neve a védradi iskola tandrainak élén,
taldn ezért maradt el. Oxfordi kézirat I. 115. p. Lampr 638. p. EMBER P4l a mér emlitett
Bodfalvi-kéziratra hivatkozva emliti BocsgAl reformdci6-partoldsat (Oxfordi kézirat II.
89.) és ugyanerre a forrdasra hivatkozva koézli PAzmMANYnak a coelibdtusra vonatkozé
intézkedéseit 1612-bdl. (SiNAI mdsolat 1000. p.) Ezeket az adatokat LaMpE kiaddsdban
nem taldljuk. .
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Hétra van még, hogy a kéziratok tovédbbi sorsit ismertessiik. Elfszor a ma Oxfordban

taldlhat6 mésolattal foglalkozunk. LAMPE a nyomtatédsra el6készitett kézirathoz 1727.
junius 14-én Utrechtben el3sz6t irt, még ugyanazon hénap 29-én megtartotta buecsa-
prédikdciéjdt, mert ezutdn csakhamar elhagyta a vérost.® Az Egyhdztorténet cimlapjn
1728-ban mdr mint ,,in Academia Ultrajectina hactenus prof. ordinarius’ szerepel.
Ekkor mér ui. Brémdban volt lelkész és tandr. Egy évvel azutdn, 1729-ben meghalt.
Nagy konyvtdrat, mely tobb szobdt toltétt meg, sok hdtrahagyott kéziratdval egyiitt
haldla utdn 6000 tallérért értékesitették.s® Ezzel a gylijteménynek nyoma veszett, LAMPE
életrajziréi sem tudtak a hajdani nagy hagyatéknak nyomédra bukkanni. A Szatméri
Paksr-médsolat sorsa is ismeretlen.

Az oxfordi Bodleian Library a mostandig HELMECzZI Istvdn neve alatt nyilvdntartott
két kotetet 1851-ben vésdrolts 15 shillingért. Az eladéra vonatkozdan a konyvtéri jelen-
tések nem tartalmaznak semmi adatot.®®

EMBER Pdl sajdt kezii kézirata, amely meggy6ézédésiink szerint legaldbbis két kiilondllé
kotetbdl dllott, a Szatmdri Paksi-csaldd érizetében volt. EMBER Pél veje, Szatmdri
Pagst Mihdly (1681—1744) Tokajban volt lelkész, majd a gyulafehérvéri kollégium hivta
meg tandrdnak, és iskoldjdval a hdboru vihara el6tt Marosvésdrhelyt kapott otthont.
1734-t6l a sdrospataki féiskola igazgatéja volt. Fia, Szatméri Paxsi Istvdn (1719—1791)
1747-t61 Debrecenben volt professzor. EMBER P4l kéziratos hagyatékat a csaldd az orszdg-
ban valé bujdosdsa idején gondosan menekitette, és az velilk jutott el Debrecenbe.

1783-ban ui. Szatméri Paksi Istvdn a kovetkezSket frja: ,,Szildgyi Benjdmin Istvén -

irdsa, mely kezére keriilt volt néhai nagyatydmnak, Ember Pélnak, dltalam pedig bé-
adodott tébb hasonlé irdsokkal egyiitt az itt valé Collegium Bibliothecajdba. . .”’¢7
Msds helyen azutdn arrél sem hagy kétséget, hogy a ,,t6bb hasonl irdsok’ kézstt volt
az Egyhdztérténet kézirata is: ,,Pater deinde, gener. Pauli Ember manuscriptum eius
ad Lampeum transmisit, aegre hoc fecimus, quod Celeber Lampeus Praefationem Auc-
toris amiserit, quae plane necessaria sunt, et quod non satis emendate Historiam illam
describi curaverit. Manuscripta illa extant in Bibliotheca Debrecinensi.””® Kz a jegyzet
1774 decemberébél vals, ekkor tehdt EMBER P4l egyhdztorténetének autograf kézirata
a debreceni Kollégium kényvtérdban volt. Ez az utolsé bizonyos adat, amelyet eddig
a valdszintileg még teljes kéziratrél taldltunk.

Van éppen ezekb6l az évekbsl még egy értesités, amely taldn szintén az autograffal
kapesolatos. WeszprEMI Istvdn Biogrdfidja 1I. kitetében, amely Bécsben jelent meg
1778-ban, a védradi iskoldrél szélva a kovetkez6 megjegyzést teszi: ;,Catalogum hunc
professorum Magno-Varadiensium mendosum edidisse Lampeium e MSto Paulli Ember,
quod teneo, aperte constare potest.”’$® A szbveg egyértelm(i, WESZPREMI ugyanis EMBER

64 THELEMANN i. m. 89. p.

% Ugyanott 99. p.

% A Bodleian Library. Department of Western MSS-t8l, 1972. februdr 4-én keltezett
irdsbeli felvildgositds alapjdn.

87 Szatmdri Paxst Istvan 1783. aug. 7. TOTH Ferencnek. TOTH Ferenc gytijteménye.
0OSzK. Kézirattdr. Quart. Hung. 1043/II. 72—73. f.

88 Szatmari Paxst Istvan: Catalogus Bibliothecae Theologicae conditioni studiosorum
Hungarorum accomodatus historico-criticus. Debreceni Theologia. Egyhdztorténeti Sze-
mindrium 2795. 325. p.

® WeszPREMI Stephanus: Succincta medicorum Hungariae et Transilvaniae biographia.
Centuria altera. Pars prima. Wiennae, 1778. 56. p. WESzPREMI 1754—66-ban jart Utrecht-
ben, és ezt kovetSen tbb kiilorszdgi akadémidn is megfordult. Nem zdrkézhatunk el
annak lehet8sége el8l sem, hogy a kulfgldre juttatott példdny keriilt valahol a kezébe.
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mfivének kéziratdrdl beszél, a LampE-féle nyomtatott kiaddssal szemben. Mint debreceni
orvosnak konnyen kezébe keriilhetett akdr az eredeti, akdr egy arrdl késziilt mésolat.
A kéziratban a megfeleld helyen valéban bévebb a vdradi tandrok névsora, LaMpEndl
csak véletlen lehet, hogy a lap aljdn 4116 SAsvArI Gergelyt kifelejtette, mert egyébként
itt is pontosan kozli az EMBERt6S] kapott adatokat.

‘WESZPREMI meggy6zddésiink szerint nem ismerhette a teljes kéziratot, mert akkor
a kiilfoldi egyetemeket ldtogaté magyar didkok névsordt onnan vette volna 4t, és kozolte
volna pl. az EMBER-féle térzsanyagban is szereplé franekeri hallgatdk jegyzékét is.
Esetleg teljesebb névsorral pétolta volna azt.’® Weszprémi kezébe, ha egyéltalin az
eredeti kézirat keriilt, akkor is annak taldn csak egy kétete. Konyvtdra és kéziratai
egyébként csaknem maradék nélkiil elpusztultak.”

Biztosan hozzdjuthatott az Egyhdzatoriénet valami kéziratdhoz Siva1r Miklés, amint azt
mér REviisz Kdlmén bebizonyitotta ama mésolat alapjdn, amelyet ma a Riday Konyv-
tdrban ériznek. SINAT professzorrél kiztudomdsi, hogy féradhatatlanul médsolt és mésol-
tatott minden olyan okményt, amit fontosnak tartott. Didkjai dolgoztak neki kiilf6ldon?
és itthon, egyidejlileg olykor t&bb is, ,,Mivel egy exempldrja lévén azon continuationak
csak egy legény irhat bel6le”” — irta egy alkalommal Bop Péternek.”® Méskor az egyetlen
példdnyt mégis t6bb kéz mdsolta, amint az hdtrahagyott kéziratgyfijteményében tobb
kotetrol is megallapithatd, éppen gy, mint az Egyhdzidrténet esetében.”

Az eddig elmondottak alapjdn tudjuk, hogy EMBER Pdl miivének a 18. szdzad végén
két kézirata volt. Az egyik a kiadds alapjdul szolgéls, valahol Bréma és Oxford kozott,
szdmunkra ismeretlen helyen lappangott, a mésik, az eredeti pedig a debreceni Biblio-
thecdban volt. REvEsz Kdlmdn 18—20 kéz munk4jst ismerte fel a mésolatban. Nehezen
képzelhets el, hogy Sinamnak valamelyik kiilfsldi egyetemen egy id6ben ennyi debreceni
tanitvdnya tartézkodott volna. Valésziniibb, hogy a sietés munka itthon késziilt, a
debreceni példdnyrél. A mdsolds 1787 el6tt tortént, amint azt a kdvetkez6kben bizonyi-
tani fogjuk. Van ui. a mdsolatoknak egy kritikus része — errél mér volt sz6 a Szatmdri
Paxsi-kézirattal kapesolatosan is — ez pedig a kiilfsldet ldtogaté didkok névsora. A
Sivai-féle szoveg itt joval b6vebb, mint az oxfordi. A kétetben egyéb helyen el nem
forduldé kézirdssal van bejegyezve a T17. és 718. lapon az Academia Harderovicena
magyar hallgatéinak névsora 1775-ig, valamint a franekerié 1783-ig. Sikeriilt megdllapi-
tani, hogy az e névsorokban szerepl$ nevek SINAI egy tanitvdnydnak, RETSEY Jédnosnak
buzgdlkoddsdbél keriiltek a kitetbe. ,,En Rétsey Jénos az Ultrajectumi Akadémidban
tanulvén négy esztend6knek elforgdsa alatt, ugymint 1782, 1783, 1784, 1785, 1786-ban
Junius 20dik napjdig, kivdntam és igyekeztem 6szve szedni, mind azoknak a’ Magyar
Reformétus Tanuldknak neveket, valakik tsak eleitél fogva a’ Foederatum Belgiumban
1évé és virdgzé Akadémidkban tanultak. E’ végre leveleimet el kiildsttem az Akadémidk
Magnificus Rectorihoz; a’ kik énnékem eleget akarvén tenni, ki is irattdk az emlitett
tanuléknak neveket, és petsét alatt levélben hozzém kiildétték, a’ leveleket és a’ megirt
neveket o6rék emlékezetnek okdért ide irom”... s be is irta Mindeneskinyvébe mind
a harderwijki, mind a franekeri hallgaték névsordt.” Jellegzetesen apré bettiivel beiratta

70 WESZPREMI a névsorokat az Albumbdl, mésutt ,,ex Diariis” vette, vagy az egyete-
mek professzoraitél kapta.

7 GEREsT Kdalmén: Sinay Miklos gydjteményérdl. Magyar Prot. Egyhézi és Iskolai
Figyelmez6 8 (1877) 119. p.

2 TtK 6 (1896) 444. p. CorNIDES Daéniel levele Sinamnak.

78 Magyar Prot. Egyhdzi és Iskolai Figyelmezs 3 (1872) 53. p.

" Debrecen. Egyhdzkeriileti Levéltdr. Sinaiana Z 61. és 62.

%5 Mindeneskonyve. Debrecen. Reformdtus Kollégium Nagykényvtdra. R 475. 251 —
252. p. Az idézett részt kozolte SEGESVARY i. m. 14. p. Bizonydra SiNa1 keltette fel
benne az érdeklédést az egyhéztorténetet érdekl emlékek felkutatdsa irdnt. Leydenben
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vele ugyanezen névsorokat Egyhdztorténete mésolatdba SINAI is.7® 1786-ban tért haza
kiilfoldi bujdosésdbdl, 1787 mdreiusdban szamolt el Prof. Sinainak, a Bibliothecae
Praefectusnak megbizdsdb6l vdsdrolt konyvekrol és egyéb kiaddsokrsl.”” Még ugyanazon
évben felszenteltetett, és Tiszadersen lett lelkész,™ a bejegyzésnek tehdt ezt megelézben
kellett torténnie.

A teolégusoknak siet@sen kellett a kirétt penzumot elvégezniiik, valésziniileg nem is

nak — be-becsusztak elemi hibdk is. De hogy Miksa kirdly Maximilianus neve helyett
Milliani maxi-t irtak, az inkdbb didkesiny, a kollégiumi keretek kozstt lehetséges politikai
éllasfoglalds, semmint tudatlansdgbdl eredd hiba volt.?

A diskok kozott egy-egy mégis akadhatott, aki.az 8t érdekld részt sebtiben a maga
szdmadra is lefrta. Amikor TéTr Ferenc 1829-ben kiilféldon tanuld teolégusaival keres-
tette a kéziratot, akkor a megboldogult szentgdli prédikdtorra, tiszt. SZATMARI trra
hivatkozott, aki annak idején Utrechtben lemdsolta EMBER P4l kéziratdbdl azokat az
eklézsidkat, amelyek Lamphban az 564-t61 679. lapig terjedéleg vannak, azaz a teljes
Geographica situatiot.89 A teolégusok elészdr azt préobdltdk kinyomozni, hogy mikor jért
a volt szentgdli prédikdtor Utrechtben, ui. a sok SZATMARI k6zo6tt, nem ismerve a kereszt-
nevét, nem tudtdk, hogy ki utdn kutassanak. Most mér tudjuk, hogy SzaTMARI Andrésrél
van sz6: 6 volt Szentgdlon lelkész,?! csakhogy 6 meg tudomédsunk szerint sohasem jart
Utrechtben. Valészin(ibb, hogy a nagyon kiterjedt Szatmdri Paxsi-csalddnak volt az
egyik leszdrmazottja, vagy pedig Debrecenben végezte a teoldgidt, itt jutott EMBER P4l
Egyhdztorténetének kéziratdhoz, és csak kézen-kdzon valt a forrds lelhelyévé Utrecht.

SiNaT egyébként féltékenyen elzdrta minden anyagét méds érdeklédé eldl, kozismert,
hogy SYLVESTER Grammatikdjdnak egyetlen nila levé példdnydt Kazinczy is csak
csellel tudta t6le megszerezni.® Arra, hogy az Egyhdztoriénet lemasoltatdsdrsl hallgasson,
még kiilén oka lehetett az is, hogy az eredeti kéziratot a Bibliothecdba letévs Szatmari
Paxs1 Istvdn professzorral nagyon rossz viszonyban volt. Oly mélységesen hallgatott
arrél, hogy ez a kézirat megvan, hogy éppen az 6 tanitvdnya volt TéTr Ferenc papai
professzor, aki az Egyhdztorténet eredeti kéziratét kiilfoldon kerestette. EMBER P4l eredeti

adat, melyet az autogrdfot illet6en tobb-kevesebb biztonsdggal kikévetkeztethetiink.
Ami most méar a SiNal-féle mésolat sorsdt illeti, arr6l a kdvetkezéket mondhatjuk.

~ Sivamak 1808-ban bekdvetkezett haldla utdn gytijteményének ére: ,,Budai Ezsaiéds. . .

kire van bizva a’ boldogult Sinai ur kényveire valé vigydzds™.®3 A feljegyzés ugyan egy-
kord, de nem tudjuk, hogy ez a vigydzds vajon mit is jelentett. A tanitvanyok kozil

példaul egy hénapig magé,né,l tartotta Bop Péter Egyhdztorténetének az ottani Biblio-
thecdba letett kéziratdt és abbél jegyzeteket készitett. Mindeneskonyve 19—21. p. és

© T6rH F. gytijteménye. OSzK. Kézirattdr. Quart. Hung. 1043/II1. 7—8. f. Valészinileg

8 jegyezte be oda a leydeni magyar didkok névsordt is 1784-ig. L. i. kiadds 1. tom.
X. p. A régen keresett kéziratot éppen szdz év mulva fedezték fel ismét a leydeni kényv-
tédrban, amint errdl az els§ fejezetben szdltunk.

76 SINAI mdsolat 718—730. p.

7? Debrecen. Egyhdzkeriileti Levéltdr. Sinaiana Z 57. 266. p.

78 Mindeneskinyve 224—225. p.

® A debreceni didkok_ pohtlkal slldsfoglaldsdhoz hasonlé eseteket gyujtott Ossze
BorzsAx Istvén: Budai Ezsaids és klasszika-filoldgidnk kezdetei. Bp. 1955. 9. p.

80 NEMET i. m. 383—384. p.

81T6TH F. gytjteménye. OSzK. Quart. Hung. 1043/I1. 44—47. p.

82 Revesz Imre: Sinat Miklés és kora. Bp. 1959. 81.

8 Torw F. i. gylijteménye 26. f. A feljegyzés kelt 1808. szept. 27., SINAI 1808. jdnius
27-én halt meg.
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Bupar Ezsaids professzor tudta elsdsorban megbecsiilni azt a rengeteg kincset, amit
SiNAT 8sszegylijtott. Es ha valéban 6 lett volna a kényvtér 6re, akkor a SiNar-hagyaték
nem jutott volna ebek harmincadjdra. i

1823-ban FAy Jénos debreceni polgdrmester rdakadt valahol a wittenbergi Coetus
16—17. szdzadi anyakényvére, amelyet 1799-ben SiNa1 kolestnzétt ki a nagybdnyai
eklézsidbdl. ,,Ezen Gylilekezet Térvény konyvét 1823.dik KEsztendbbe ezen mostani
elhagyatott dllapotban taldltam, és szerzettem, sajndltam is, lehet, hogy sok irdsok ki
szaggatédtak beldle, de még igy is kedves emlékezet’’ — irta bele a kéziratba FAy
Jénos.® 1828-ban R. 8zaBé Istvdn ny. tanitd, egykori bibliothecarius Sinar Miklds
némely kéziratait megvételre ajdnlotta a tiszdntili reformétus egyhdzkeriiletnek: ,,Az-
alatt, mig itten magdnos, tigyefogyott dllapotomban nyomorganék, rd akadék ezen mér
herbarium vivumra forditott, s a mi annak nem jé volt, elvetett manuscriptumokra,
és azokat azon szegénységemben is, atyai Srokségemet is eladvdn, megvettem, és azokat
a semmivé valé 1ételtdl, a veszéstdl, hogy a nagy Sinay médsodszor is meg ne halna, ..
megmentettem.’’ss y .

Bupa1 Ezsaids semmi esetre sem rendelkezett teljes joggal a kéziratos hagyaték felett,
mert éppen az § siirgetésére vette meg annak egy részét egy pesti antikvdriustél az egyhéz-
kertilet.® Mégis van egy olyan hagyomdny is, hogy SiNainak ,,ezeken kiviil egy kézirata,
melyet mint a biztos hagyomény tartja, Budai Ezsaids vett magdhoz, s kezei kozill soha
ki nem adott, csakugyan az 6 kezén veszett el.”’8” A BuDAI testvérek, Ferenc és Ezsaids
kényvtérdt az 1840-es évek elején drverezték el Debrecenben. REvEsz Imre is vésdrolt
bel6le.®® Ha EmBER Pdl kézirata a hagyatékban lett volna, bizonydra még meglenne.

A SiNAl-gylijtemény tetemes részét FAvy Jdnos Debrecen miigy(ijté polgdrmestere
vésérolta meg, taldn 1824-ben. Ebben volt az Egyhdziorténet SINAI szdméra késziilt
mésolata is.®* FAy gy{ijteményében taldlt r4 PopHRADCZKY Jézsef 1832-ben. FAy 1833-
ban bekovetkezett haldla utdn a gyfijtemény hényédott, majd ami még megvolt, azt
Horovirz Fillop pesti antikvdrius vette meg 1885-ben, kozdtte a Sival-mésolatot is.9°
Innen jutott kisjékai AcosTon Jézsef pesti konyvgy(ijt6hoz, ahol REvisz Kélman fel-
fedezte és ismertette.?! Agoston Joézsef 1905-ben gy(ijteményének értékesitését egy
antikvdriusra bizta, aki azt a Nemzeti Mtizeumnak indokolatlanul magas drért kindlta.*
A Mizeum konyvtdra csak néhdny darabot védsérolt meg. A SIiNAI-mdsolat nem volt

8 SzABO Géza: Geschichte des ungarischen Coetus an der Universitit Witienberg. Halle,
1941. 6. p.

3025 REvEsz Tmre: Sinay Miklés magyar torténetbiivdr emlékezete. Szdzadok 2 (1868)
- P

8 Riviisz Tmre: Sinai Mikids. Sdrospataki Fuzetek 1 (1857/58) 692. p.
87 Ugyanott .
8 Szazadok 2 (1868) 303. p.

8 KaziNczy Ferenc levélvaltdsa JankovicH Mikléssal. Kazinczy Ferenc levelezése 23.
Bp. 1960. 341. p. Jankovice Kazinczynak 1824. dpr. 5.: ,,Orommel értettem hogy
Silvester Grammaticdja Fdy Janos gyiijteményében jutott — ’s netaldntén tobb nekiink
még esméretlen ritkasdgokkal, mert Sinai Miklés ritkasdgait f6képpen rejtegette, az
ifjabbakat mind Profénusoknak tartvén, kivélt képpen pedig a vildgi az az nem Pap-
karban valé Reformdtusokhoz hidegséggel viseltetett. — Ugyan hdt Luctus Pannoniae
ritkasdg is Fdynak gyiijteménnyében koltézott e? vagy Sinainak ritkdbb Kéz iratai?”’
Kazinczy Ferenc levelezése. 19. Bp. 1909. 99. Zovrrat Lajos: Fdji Fdy Jdnos a kinyv- és
mdgydijts debreceni polgdrmester. 1773—1833. Debrecen. 1936. 5—7. p.

90 MKszle 1881. 84—86. p.

1 GYOrGY Aladér: Magyarorszdg kiz- és magdnkonyvtdrai 1885-ben. 2. rész. Bp. 1887.
423. p. L. még a 6. jegyzetot. i

9 MKszle 1905. 377—378. p.

9 Magyar Kényvszemle .
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ezek kozott. Jelenleg ismeretlen viton a két vildghdboru kézétt a Réday Konyvtdrba
keriilt, ahol ma is 8rzik.%3

» Tota Emberii vita perpetua quasi fuit peregrinatio’” — irta réla elsé életrajziréja
RorariDEs Mihély, kéziratdnak, amint ldttuk ugyanaz a sors jutott.

Kéziratom lezdrdsa utdn akadtam réd Kvacsara Jdnos rovid kiozleményére, amelyben
1893-ban a poznani levéltdr magyar vonatkozdsd anyagdt ismertette.®® Kiilon dllagdt
képezi ennek a levéltdrnak egy letétként odakeriilt anyag, a cseh testvérek, az Unitas
fratrum irattdra. Ezen iratok kozott KvAcsaLA megtaldlta EMBER Pdl egy kéziratos
miivét: Dissertatio historico-theologica enarrans : ortum, progressum et incrementum religionis
Christianae purioris in Hungaria et Transylvania. (1703.), valamint HAMEL-BRUYNINCX
Veritasét, Pdpai PARIz Rudus-dénak mésolatét és tobb méds magyar vonatkozdsi mun-
kdt.9¢ Az Orszdgos Levéltdrban ma ezek a kéziratok mikrofilmen tanulmdnyozhat6k.??

A gytlijtemény elsé darabjdnak teljes cime: Dissertatio historico-theologica enarrans
ortum, progressum et incrementum religionis Christianae purioris in Hungaria et Tran-
sylvania ad tempora usque reformationis; annexis observatu dignis quibusdam ad illustrandam
historiam reformationis Ungariae pertinentibus, ex variis quam in publica lucem prostantibus,
quae vero ex rarioribus M. S-tis compilata, a pusillo quodam dei et patriae gloriae fideis-ve
reformatae zelotae, in Hungaria. Anno Chr. 1703. A 36 lapos (18 folio) fiizet végig EMBER
Pdl sajat kézirdsa. Neve eredetileg nem szerepelt a kéziraton, a cim ,,zelotae’ szava
utén egy idegen kéz, valdészinilileg JABLONSKIE, bejegyezte: ,,id est Paulus EMBER, tunc
Ecclesiae Zatmariensis Pastor”.

A szbvegrész a ,,Circa annum enim Christi 45. ...’" mondattal kezdédik. Ez az els6
mondata a LaMpe kiaddsdban koézzétett EMBER Pdltdl szdrmazé eredeti szévegnek is,
mert ezzel a mondattal kezd8dik az els6 szigletes zdréjel nélkiili bekezdés. Tovdbb vizs-
gidlva EMBER P4dl kéziratos disszertdciéjdt ugy taldljuk, hogy az csaknem szé szerint
megegyezik LAMPE kiaddsdnak folytatélagos zdrdjel nélkiili szovegével. Az azonossdg a
Dissertatio 26. lapjdig, azaz ennek megfeleléen LAMPE 40. lapjdig kivethets. Ezek a
fejezetek a nyomtatdsban megjelent Historia Pars priorjit, a bevezetd részt képezik.
A kézirat 27. lapjdn BUCER tuddésitdsdt kozli a magyar egyhdzak reforméeidjardl (LAMPE
105.), majd a tarcaltordai hitvalldst és a csengeri zsinatot ismerteti. Ezt kovetben eléggé
Stletszertien k6z6l még néhdny adatot a magyarorszégi reformdcié torténetéb6l, majd
felsorolja a protestantizmust pértfogolé féurakat. A 35. lapon a folyamatos szévegben
hirtelen sajét személyére forditja a szét. Mentegeti miivét, hogy az csak téredékes, de
igéri, hogy a kiadds iigyében fdradozé JaBLONSKInak, a téle kapott utasitds szerint
rendszerezve minél el6bb el fogja juttatni a tovabbi anyagot. Mintegy elSlegként méris
kiildi azt a pdratlan kincset, amelyet sikeriilt megszereznie: HAMEL-BrUYNINCX Veritasat,
és a galyarab lelkészek tigyében folytatott levelezés néhdny darabjdt.

A poznani gytijtemény kovetkezs darabja éppen az itt emlitett két kézirat. A fiizet
a meghurcolt lelkészek névsordval kezdédik, ezt kdveti egy rajz, amely a megaldztatd-

98 BELIiczaY Angéldtél kapott felvildgositds alapjén. :

9 [RoTArIDES Mihdly]: Historiae Hungaricae literariae . .. lineamenta. Altonaviae et
Servestae, 1745. 56. p.

% ItK 3 (1893) 109—110.

96 Archiwum Pa,nstwowe Miasta Poznania. Archivum Unitatis. Dep Umt VI. D. 1—4

97 OL. Mf. 21028. .
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sokat dbrdzolja.”® Ezutén jon HameL BRUYNINCX irata, a gédlyarabok és pértfogéik
levelezése, reverzalisok (,,ex fideli M-Sto unius confessorum’’) és Oxenstierna Memoran-
duma. Ezeket az iratokat nem EMBER Pdl mdsolta le, de a szévegek kozott sok helyiitt
taldlkozunk az 6 olykor egész oldalas megjegyzéseivel, amelyeket , annotationes compi-
latoris” cimmel vezet be. Ennek a fiizetnek utolsé lapjdn ismeretlen kéz {résdval egy
dedikdcié van: ,,Pre Nobilissimo atque Excellentissimo Dno D. Danieli Ernesto Jablonski
S. Regiae in Boruss. Majestatis Concionatori, Viro Doctissimo transmittitur hic liber
ex Hungaria Berolinum”.

A harmadik kotet Pdpai PAriz Rudusdnak mésolatdt tartalmazza, ez sem EMBER P4l
sajat kézirdsa.

Az utolsé minket érdekls csoportja a kéziratoknak kiildnféle magyar vonatkozdsi
valldspolitikai iratokat tartalmaz. Ezek kozott van ERDODY grof 1712-b6l vald edictuma,

amelyben tilalmazza birtokain a protestdns valldsgyakorlatot. Erre JABLONSKI rdjegyezte, -

hogy Vay Addm juttatta el hozz4.

Attekintve a gyiijteményt megsllapithatjuk, hogy az nagyrészt EMBER Pdlnak JAB-
LoNsKrhoz juttatott sajdt miivét, illetve egyhdztérténeti gy(ijtését tartalmazza. Ezek az
iratok Berlinb6l jutottak valamikor az Unitas levéltdréba. Az elsé kéziraton szerepel
az 1703-as évszdm, azé az évé, amelyrdl fentebb bizonyitottam, hogy olyan nagy fordu-
latot jelentett éppen a JABLONsKIval létesitett kapcsolat miatt EmMBER Pdl miivének
tovdbbi alakuldsdban. Dissertatioja végéhez csatolt, JABLONSKIhoz intézett levélszerii
soraibdl bizonyos, hogy az egyhédztérténetnek ezt a korai kéziratdt a Berlinbsl kapott
tervezet utdn kiildte el olyan formdban, ahogy az mér addig elkésziilt. Osszevetve ezt a
kéziratot a kiadott széveggel, tigy taldljuk, hogy egészen kis moédositdsoktd] eltekintve
nagy részét mint bevezetést véltozatlanul hagyta. A tovébbi fejezetek viszont a kés6bbi
gazdag anyaggy(ijtésének legfeljebb csak csirdjdul tekinthetSk. Ekkor még csak nyom-
tatott forrdsmunkdk voltak a kezében, ezeket meg is nevezi. Kés6bbi értékes kéziratos
forrdsai koziil ekkor még csak BoDFALVAI Nucleuséra hivatkozott.®?

A miésodik fiizetbe mésolt HAMEL-BRUYNINCX iratot még a szatmdri tlizvész elStt
eljuttatta JABLONSK1hoz, amint ezt késébb nagy munkdjdban megemliti (LAMPE 486.).
Ezt, valamint az itt kozolt névsort a hitvalls papokrdl, és més ide kapesol6dé iratokat
EuBER Pél mér nem dolgozta bele még egyszer Bgyhdztorténetének kéziratdba. O magdt
csak egy szerény adatgyfijtének tekintette, akinek az a feladata, hogy minden forrés-
munkdt hozzaférhetdvé tegyen JABLONSKI nagy miive széméra. Erdekes viszont, hogy

- ezeket a kéziratokat JABLONSKI nem adta tovdbb LAMPEnak, jollehet volt kézottitk
ilyen kapesolat (LampE 70.).

EmBER Pélnak ez a most megismert korai Dissertatioja tantsitja, hogy szertedgazé

forrdsfelkutaté munkdjat és az adatok feldolgozdsdt 1703 és 1706 kozdtt végezte el.

Ez a hdrom év, éppen a szatmdri t(izvész és a debreceni menekiilés siralmas esztend6i, =~ - -

életének legzaklatottabb szakasza volt. Onzetlen és féradhatatlan munkdsa volt annak
a tudomédnynak, amelynek életét szentelte.

98 Az Hgyhdztorténet SINAI-féle mdsolatdnak cimlapjén a korabeli egyhézi életbdl vett
rajz taldlhaté. Tekintettel arra, hogy a poznani kéziratban is van ilyen egyszerii vonalas
abrdzolds, és taldn éppen EMBER Pdl miive (ezt csak a tinta vizsgdlata dénthetné ell),
feltehetd, hogy az Egyhdztorténet eredeti kéziratdt is egy ilyen naiv dbrdzolds diszitette.

9 BoDFALVAI PéterrSl csak annyit sikeriilt megdllapitani, hogy 1640-ben BATTEYANY
. Ferencné Loerovirz PoppEL Eva familidrisa volt. (OL. Batthydny 1t. Missiles.) Mfive

" tovébbra is ismeretlen.
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